
1911 ULTRALIGHT MATCH TRIGGER - WILSON COMBAT SOLID FLAT
ULTRALIGHT MATCH TRIGGER

Light Weight For a Smooth Pull & Ultra-Crisp Letoff; Shoes To Fit Any
Finger Size

The same high-quality match-grade trigger used by the Wilson Custom Shop in
its famous custom 1911 autos. Weighs a mere .2 oz. (6g) to help ensure a
consistent trigger pull and ultra-crisp letoff for competition or tactical pistols. Solid
shoe is precision machined from high-grade aluminum alloy, with clean,
well-defined serrations on the face for positive finger contact and neatly radiused
edges that won’t abrade finger; attractive, low-luster finish. Three-hole
Skeletonized model has long shoe with curved face; Solid model available with
Curved face in Short, Medium, and Long lengths or Flat face. Customize
overtravel to your pistol with the adjustable overtravel screw (hex wrench
included). Stirrup is made of heat-treated stainless steel to minimize unwanted
flex; polished, high-gloss finish ensures minimal friction with frame. Minor fitting
may be required.

Attributes

Name: WILSON COMBAT SOLID FLAT ULTRALIGHT MATCH TRIGGER
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965000064
Mfr. No.: 190F
Finish: Stainless Steel
Make: 1911
Model: Commander,Government,Officers
Style: Flat,Solid
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 874218004439

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für den 1911 Ultralight Match
Trigger

Einführung
Danke, dass du dich für den 1911 Ultralight Match Trigger von Wilson Combat entschieden hast. Dieses Produkt ist
für Präzision und Leistung im Wettkampf und taktischen Schießen konzipiert. Es ist wichtig, die in dieser Anleitung
aufgeführten Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des Abzugs zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.
Bewahre den Abzug und die Feuerwaffe sicher auf, um unbefugten Zugriff zu verhindern.
Überprüfe regelmäßig den Abzug und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Verwende immer geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim
Schießen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Abzug mit deinem Feuerwaffenmodell (Government, Commander, Officers) kompatibel
ist.
Verwende den Abzug nur mit Feuerwaffen, die sich in gutem Zustand befinden.
Vermeide es, den Abzug oder die Feuerwaffe über die Herstellerspezifikationen hinaus zu modifizieren.
Sei vorsichtig beim Einstellen der ÜbertravelSchraube; nimm kleine Anpassungen vor und teste den
Abzugsweg, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Verwende den Abzug nicht, wenn er übermäßiger Kraft ausgesetzt war oder Anzeichen von Beschädigung
aufweist.
Halte den Abzug und die Feuerwaffe sauber und frei von Verunreinigungen, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Abzug von deiner 1911 Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Installiere den 1911 Ultralight Match Trigger, indem du folgende Schritte befolgst:

Setze die solide Sohle in den Abzugsraum ein.
Sichere die Strebe am Abzugmechanismus.
Ziehe alle Schrauben gemäß den Herstellerspezifikationen fest.
Stelle die ÜbertravelSchraube nach Bedarf ein, indem du den mitgelieferten Inbusschlüssel
verwendest.

Stelle sicher, dass der Abzug vor der Nutzung korrekt funktioniert.

Nutzung:

Übe richtige Schießtechniken und behalte jederzeit die Kontrolle über deine Feuerwaffe.
Teste den Abzugsweg, bevor du mit dem Schießen beginnst, um sicherzustellen, dass er deinen
Vorlieben entspricht.
Überprüfe regelmäßig den Abzug auf ordnungsgemäße Funktion und Anzeichen von Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Abzug gemäß den lokalen Vorschriften zur Metallrecycling.
Stelle sicher, dass der Abzug nicht auf eine Weise entsorgt wird, die eine Gefahr für die öffentliche Sicherheit
darstellen könnte.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung des 1911 Ultralight
Match Trigger gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsvolles Handhaben von Feuerwaffen.
Danke für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for the 1911 Ultralight Match
Trigger

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Ultralight Match Trigger by Wilson Combat. This product is designed for precision
and performance in competitive and tactical shooting. It is essential to follow the safety instructions outlined in this
guide to ensure safe and effective use of the trigger.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the trigger and firearm securely to prevent unauthorized access.
Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Always use appropriate personal protective equipment, including eye and ear protection, when shooting.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the trigger is compatible with your firearm model (Government, Commander, Officers).
Only use the trigger with firearms that are in good working condition.
Avoid modifying the trigger or firearm beyond manufacturer specifications.
Be cautious when adjusting the overtravel screw; make small adjustments and test the trigger pull to ensure
safety.
Do not use the trigger if it has been subjected to excessive force or if it shows signs of damage.
Keep the trigger and firearm clean and free from obstructions to prevent malfunction.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing trigger from your 1911 firearm according to the manufacturer's instructions.
Install the 1911 Ultralight Match Trigger by following these steps:

Insert the solid shoe into the trigger slot.
Secure the stirrup to the trigger mechanism.
Tighten all screws to manufacturer specifications.
Adjust the overtravel screw as necessary, using the included hex wrench.

Ensure that the trigger is functioning correctly before use.

Usage:

Practice proper shooting techniques and maintain control of your firearm at all times.
Test the trigger pull before engaging in live fire to ensure it meets your preferences.
Regularly check the trigger for proper function and any signs of wear.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger in accordance with local regulations regarding metal recycling.
Ensure that the trigger is not disposed of in a manner that could pose a risk to public safety.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the 1911 Ultralight Match Trigger.
Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention to these important guidelines.



1.  

2.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo
Ultraligero Match 1911

Introducción
Gracias por elegir el Gatillo Ultraligero Match 1911 de Wilson Combat. Este producto está diseñado para ofrecer
precisión y rendimiento en el tiro competitivo y táctico. Es esencial seguir las instrucciones de seguridad que se
describen en esta guía para garantizar un uso seguro y efectivo del gatillo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura en todo momento.
Almacena el gatillo y el arma de fuego de manera segura para prevenir el acceso no autorizado.
Inspecciona regularmente el gatillo y el arma de fuego en busca de signos de desgaste o daño.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el área de tiro sea segura.
Siempre usa el equipo de protección personal adecuado, incluyendo protección ocular y auditiva, al disparar.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que el gatillo sea compatible con el modelo de tu arma de fuego (Government, Commander,
Officers).
Usa el gatillo solo con armas de fuego que estén en buen estado de funcionamiento.
Evita modificar el gatillo o el arma de fuego más allá de las especificaciones del fabricante.
Ten cuidado al ajustar el tornillo de recorrido excesivo; haz ajustes pequeños y prueba el tirón del gatillo para
garantizar la seguridad.
No uses el gatillo si ha sido sometido a una fuerza excesiva o si muestra signos de daño.
Mantén el gatillo y el arma de fuego limpios y libres de obstrucciones para prevenir fallas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira el gatillo existente de tu arma de fuego 1911 de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Instala el Gatillo Ultraligero Match 1911 siguiendo estos pasos:

Inserta el zapato sólido en la ranura del gatillo.
Asegura el estribo al mecanismo del gatillo.
Aprieta todos los tornillos según las especificaciones del fabricante.
Ajusta el tornillo de recorrido excesivo según sea necesario, usando la llave hexagonal incluida.

Asegúrate de que el gatillo funcione correctamente antes de usarlo.

Uso:

Practica técnicas de tiro adecuadas y mantén el control de tu arma de fuego en todo momento.
Prueba el tirón del gatillo antes de participar en disparos en vivo para asegurarte de que cumple con
tus preferencias.
Revisa regularmente el gatillo para asegurarte de que funcione correctamente y para detectar signos
de desgaste.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el gatillo de acuerdo con las regulaciones locales sobre reciclaje de metales.
Asegúrate de que el gatillo no se elimine de una manera que pueda representar un riesgo para la seguridad
pública.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, la instalación o el rendimiento del producto, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Gatillo Ultraligero Match
1911. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de las armas de fuego. Gracias por tu atención a estas
importantes pautas.
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Guide de sécurité pour la détente Ultralight Match
1911

Introduction
Merci d'avoir choisi la détente Ultralight Match 1911 de Wilson Combat. Ce produit est conçu pour la précision et la
performance lors des tirs de compétition et tactiques. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité décrites
dans ce guide pour garantir une utilisation sûre et efficace de la détente.

Lignes directrices générales de sécurité
Traitez toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Gardez l'arme pointée dans une direction sûre à tout moment.
Rangez la détente et l'arme en toute sécurité pour éviter tout accès non autorisé.
Inspectez régulièrement la détente et l'arme pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un cadre de tir sûr.
Utilisez toujours un équipement de protection individuelle approprié, y compris une protection des yeux et des
oreilles, lors du tir.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que la détente est compatible avec votre modèle d'arme (Government, Commander, Officers).
N'utilisez la détente qu'avec des armes en bon état de fonctionnement.
Évitez de modifier la détente ou l'arme audelà des spécifications du fabricant.
Soyez prudent lors de l'ajustement de la vis de surdéplacement ; effectuez de petits ajustements et testez la
course de la détente pour garantir la sécurité.
Ne pas utiliser la détente si elle a été soumise à une force excessive ou si elle présente des signes de
dommage.
Gardez la détente et l'arme propres et exemptes d'obstructions pour éviter les dysfonctionnements.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez la détente existante de votre arme 1911 selon les instructions du fabricant.
Installez la détente Ultralight Match 1911 en suivant ces étapes :

Insérez la semelle solide dans la fente de la détente.
Fixez l'étrier au mécanisme de la détente.
Serrez toutes les vis selon les spécifications du fabricant.
Ajustez la vis de surdéplacement si nécessaire, en utilisant la clé hexagonale incluse.

Assurezvous que la détente fonctionne correctement avant utilisation.

Utilisation :

Pratiquez des techniques de tir appropriées et maintenez le contrôle de votre arme à tout moment.
Testez la course de la détente avant de tirer en direct pour vous assurer qu'elle correspond à vos
préférences.
Vérifiez régulièrement la détente pour un bon fonctionnement et tout signe d'usure.

Instructions d'élimination
Éliminez la détente conformément aux réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
Assurezvous que la détente n'est pas éliminée d'une manière qui pourrait poser un risque pour la sécurité
publique.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de la détente Ultralight
Match 1911. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes à feu. Merci de votre attention à
ces directives importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
Ultralight Match 1911

Introduzione
Grazie per aver scelto il Grilletto Ultralight Match 1911 di Wilson Combat. Questo prodotto è progettato per la
precisione e le prestazioni nel tiro competitivo e tattico. È essenziale seguire le istruzioni di sicurezza delineate in
questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del grilletto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Tieni l'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Conserva il grilletto e l'arma in modo sicuro per prevenire accessi non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il grilletto e l'arma per eventuali segni di usura o danni.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un ambiente di tiro sicuro.
Utilizza sempre l'equipaggiamento di protezione personale appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le
orecchie, durante il tiro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il grilletto sia compatibile con il modello della tua arma (Government, Commander, Officers).
Utilizza il grilletto solo con armi che sono in buone condizioni di funzionamento.
Evita di modificare il grilletto o l'arma oltre le specifiche del produttore.
Fai attenzione quando regoli la vite di overtravel; apporta piccole regolazioni e testa il grilletto per garantire la
sicurezza.
Non utilizzare il grilletto se è stato sottoposto a forze eccessive o se mostra segni di danno.
Mantieni il grilletto e l'arma puliti e privi di ostruzioni per prevenire malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il grilletto esistente dalla tua arma 1911 secondo le istruzioni del produttore.
Installa il Grilletto Ultralight Match 1911 seguendo questi passaggi:

Inserisci la suola solida nello slot del grilletto.
Fissa la staffa al meccanismo del grilletto.
Serrare tutte le viti secondo le specifiche del produttore.
Regola la vite di overtravel se necessario, utilizzando la chiave esagonale inclusa.

Assicurati che il grilletto funzioni correttamente prima dell'uso.

Uso:

Pratica tecniche di tiro appropriate e mantieni il controllo della tua arma in ogni momento.
Testa il grilletto prima di impegnarti nel tiro a fuoco vivo per assicurarti che soddisfi le tue preferenze.
Controlla regolarmente il grilletto per il corretto funzionamento e per eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il grilletto in conformità con le normative locali riguardanti il riciclaggio dei metalli.
Assicurati che il grilletto non venga smaltito in un modo che potrebbe rappresentare un rischio per la sicurezza
pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del Grilletto Ultralight Match 1911.
Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla spustu 1911 Ultralight
Match Trigger

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór spustu 1911 Ultralight Match Trigger firmy Wilson Combat. Produkt ten został zaprojektowany
z myślą o precyzji i wydajności w strzelectwie sportowym oraz taktycznym. Ważne jest, aby przestrzegać instrukcji
bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie spustu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj każdą broń palną tak, jakby była naładowana.
Utrzymuj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Przechowuj spust i broń w sposób zabezpieczający przed nieautoryzowanym dostępem.
Regularnie sprawdzaj spust i broń pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.
Zawsze używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej, w tym okularów i ochronników słuchu, podczas
strzelania.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że spust jest kompatybilny z modelem Twojej broni (Government, Commander, Officers).
Używaj spustu tylko z bronią, która jest w dobrym stanie technicznym.
Unikaj modyfikowania spustu lub broni poza specyfikacje producenta.
Zachowaj ostrożność przy regulacji śruby do nadmiernego wychylenia; dokonuj małych regulacji i testuj opór
spustu, aby zapewnić bezpieczeństwo.
Nie używaj spustu, jeśli był poddany nadmiernej sile lub wykazuje oznaki uszkodzenia.
Utrzymuj spust i broń w czystości oraz wolne od przeszkód, aby zapobiec awariom.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejący spust z broni 1911 zgodnie z instrukcją producenta.
Zainstaluj spust 1911 Ultralight Match Trigger, wykonując następujące kroki:

Włóż solidną stopkę do gniazda spustu.
Zabezpiecz strzemień do mechanizmu spustu.
Dokładnie dokręć wszystkie śruby zgodnie ze specyfikacjami producenta.
W razie potrzeby dostosuj śrubę do nadmiernego wychylenia, używając dołączonego klucza
sześciokątnego.

Upewnij się, że spust działa prawidłowo przed użyciem.

Użytkowanie:

Praktykuj odpowiednie techniki strzelania i utrzymuj kontrolę nad swoją bronią przez cały czas.
Przetestuj opór spustu przed przystąpieniem do strzelania, aby upewnić się, że spełnia Twoje
preferencje.
Regularnie sprawdzaj spust pod kątem prawidłowego działania i oznak zużycia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj spust zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu metali.
Upewnij się, że spust nie jest usuwany w sposób, który mógłby stanowić zagrożenie dla bezpieczeństwa
publicznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub wydajności produktu, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie spustu 1911
Ultralight Match Trigger. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialne obchodzenie się z bronią palną.
Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne wytyczne.
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Turvaohjeet 1911 Ultralight Match Triggerille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Wilson Combatin 1911 Ultralight Match Triggerin. Tämä tuote on suunniteltu tarkkuuteen ja
suorituskykyyn kilpailu ja taktiseen ampumiseen. On tärkeää noudattaa tässä oppaassa esitettyjä turvaohjeita, jotta
liipaisimen käyttö on turvallista ja tehokasta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina jokaista tuliaseetta ikään kuin se olisi ladattu.
Pidä tuliase aina turvallisessa suunnassa.
Säilytä liipaisin ja tuliase turvallisesti estääksesi luvattoman pääsyn.
Tarkista säännöllisesti liipaisin ja tuliase mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaalue.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmä ja korvasuojia, ampuessasi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että liipaisin on yhteensopiva tuliaseesi mallin (Government, Commander, Officers) kanssa.
Käytä liipaisinta vain hyvässä toimintakunnossa olevissa tuliaseissa.
Vältä liipaisimen tai tuliaseen muokkaamista valmistajan määritysten ulkopuolella.
Ole varovainen säätääsi yli matkustamisen ruuvia; tee pieniä säätöjä ja testaa liipaisimen veto varmistaaksesi
turvallisuuden.
Älä käytä liipaisinta, jos se on altistunut liialliselle voimalla tai jos siinä on vaurioita.
Pidä liipaisin ja tuliase puhtaina ja esteettöminä toimintahäiriöiden estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista nykyinen liipaisin 1911tuliaseestasi valmistajan ohjeiden mukaan.
Asenna 1911 Ultralight Match Trigger seuraavien vaiheiden mukaisesti:

Aseta solid shoe liipaisimen aukkoon.
Varmista stirrup liipaisimen mekanismiin.
Kiristä kaikki ruuvit valmistajan määritysten mukaisesti.
Säädä yli matkustamisen ruuvia tarpeen mukaan mukana tulevalla kuusiokoloavaimella.

Varmista, että liipaisin toimii oikein ennen käyttöä.

Käyttö:

Harjoittele oikeita ampumistekniikoita ja pidä aina hallinta tuliaseestasi.
Testaa liipaisimen veto ennen elävää tulta varmistaaksesi, että se täyttää mieltymyksesi.
Tarkista säännöllisesti liipaisin varmistaaksesi sen oikean toiminnan ja mahdolliset kulumismerkit.

Hävitysohjeet
Hävitä liipaisin paikallisten metallikierrätysohjeiden mukaisesti.
Varmista, että liipaisinta ei hävitetä tavalla, joka voisi aiheuttaa vaaran yleiselle turvallisuudelle.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen suorituskyvystä, viittaattehan valmistajan
yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotepakkauksen mukana.

Yhteenveto



Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa 1911 Ultralight Match Triggerin turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina
priorisoi turvallisuus ja vastuullinen tuliaseen käsittely. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Ultralight Match
Trigger

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Ultralight Match Trigger från Wilson Combat. Denna produkt är designad för precision och
prestanda inom tävlings och taktisk skytte. Det är viktigt att följa säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide
för att säkerställa säker och effektiv användning av avtryckaren.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid varje skjutvapen som om det är laddat.
Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning.
Förvara avtryckaren och vapnet på ett säkert sätt för att förhindra obehörig åtkomst.
Inspektera regelbundet avtryckaren och vapnet för tecken på slitage eller skada.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, vid skytte.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att avtryckaren är kompatibel med din vapentyp (Government, Commander, Officers).
Använd endast avtryckaren med vapen som är i gott skick.
Undvik att modifiera avtryckaren eller vapnet utöver tillverkarens specifikationer.
Var försiktig när du justerar överreseskruven; gör små justeringar och testa avtryckningen för att säkerställa
säkerhet.
Använd inte avtryckaren om den har utsatts för överdriven kraft eller visar tecken på skada.
Håll avtryckaren och vapnet rena och fria från hinder för att förhindra funktionsfel.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Kontrollera att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort den befintliga avtryckaren från ditt 1911vapen enligt tillverkarens instruktioner.
Installera 1911 Ultralight Match Trigger genom att följa dessa steg:

Sätt in den solida skon i avtryckarslitsen.
Fäst selen vid avtryckarmekanismen.
Dra åt alla skruvar enligt tillverkarens specifikationer.
Justera överreseskruven vid behov med den medföljande sexkantnyckeln.

Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt innan användning.

Användning:

Öva på rätt skjutteknik och behåll kontrollen över ditt vapen hela tiden.
Testa avtryckningen innan du börjar med skarp ammunition för att säkerställa att den uppfyller dina
preferenser.
Kontrollera regelbundet avtryckaren för korrekt funktion och tecken på slitage.

Avfallsinstruktioner
Kassera avtryckaren i enlighet med lokala föreskrifter angående metallåtervinning.
Se till att avtryckaren inte kasseras på ett sätt som kan utgöra en risk för allmän säkerhet.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor angående säkerhet, installation eller produktprestanda, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer produktförpackningen.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av 1911 Ultralight
Match Trigger. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen. Tack för din uppmärksamhet på
dessa viktiga riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 Ultralight Match
Trigger

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Ultralight Match Trigger od Wilson Combat. Tento produkt je navržen pro přesnost
a výkon v soutěžním a taktickém střelbě. Je zásadní dodržovat bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce, abyste
zajistili bezpečné a efektivní použití spouště.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Držte zbraň stále namířenou bezpečným směrem.
Ukládejte spoušť a zbraň bezpečně, aby se zabránilo neoprávněnému přístupu.
Pravidelně kontrolujte spoušť a zbraň na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné vybavení, včetně ochrany očí a uší, při střelbě.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Zajistěte, aby spoušť byla kompatibilní s vaším modelem zbraně (Government, Commander, Officers).
Používejte spoušť pouze se zbraněmi, které jsou v dobrém pracovním stavu.
Vyhněte se modifikaci spouště nebo zbraně nad specifikace výrobce.
Buďte opatrní při nastavování šroubu pro přetahování; provádějte malé úpravy a testujte tah spouště, abyste
zajistili bezpečnost.
Nepoužívejte spoušť, pokud byla vystavena nadměrnému zatížení nebo pokud vykazuje známky poškození.
Udržujte spoušť a zbraň čisté a bez překážek, aby se předešlo poruše.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Zajistěte, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Odstraňte stávající spoušť ze své zbraně 1911 podle pokynů výrobce.
Nainstalujte 1911 Ultralight Match Trigger podle těchto kroků:

Vložte pevnou botku do otvoru pro spoušť.
Upevněte spojku ke spoušťovému mechanismu.
Utáhněte všechny šrouby podle specifikací výrobce.
Nastavte šroub pro přetahování podle potřeby pomocí dodaného imbusového klíče.

Zajistěte, že spoušť správně funguje před použitím.

Použití:

Procvičujte správné střelecké techniky a udržujte kontrolu nad svou zbraní za všech okolností.
Otestujte tah spouště před zahájením živé střelby, abyste zajistili, že vyhovuje vašim preferencím.
Pravidelně kontrolujte spoušť na správnou funkci a jakékoli známky opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte spoušť v souladu s místními předpisy týkajícími se recyklace kovů.
Zajistěte, aby spoušť nebyla likvidována způsobem, který by mohl představovat riziko pro veřejnou
bezpečnost.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo výkonu produktu se prosím odvolejte na kontaktní
informace výrobce uvedené na obalu produktu.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní použití 1911 Ultralight Match
Trigger. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné zacházení se zbraní. Děkujeme za vaši pozornost k těmto
důležitým pokynům.


